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ApO6s pouco mais de um ano da tragica morte da socidéloga e parlamentar carioca
Marielle Franco que se contrapunha firmemente as diversas formas de desigualdade e de
violéncia contra extratos sociais oprimidos (negros, mulheres, LGBT’s), quaisquer
iniciativas de buscar valorizar etnias, vozes e identidades negligenciadas,
automaticamente, tornam-se importantes de per si. Quando se observa tal problematica
da desigualdade ou intolerancia ao ambito da educacdo ou, mais precisamente, ao
ensino de lingua espanhola, atuar de maneira reativa e proativa torna-se algo mais do
que urgente. Afinal, por um lado, presencia-se a depreciacdo cada vez maior em relagdo
ao ensino-aprendizagem da referida lingua e, por extensido, a diminui¢do gradual nas
relacdes geopoliticas entre o Brasil e os paises hispano-americanos; e, por outro, ha
varias formas de violé€ncia étnico-raciais pelas quais vem passando este pais.

Nesta esteira de atuacdo, pois, considere-se a importante iniciativa que é o livro
intitulado As identidades e as relacoes étnico-raciais no ensino da Lingua Espanhola,
oriundo da atuacdo da Associagdo de Professores de Espanhol do Estado do Parana
(APEEPR) e cuja discussdo pode contribuir para reflexdes nido s para quem tem
interesse na manutenc¢io e expansao do ensino de Espanhol como Lingua Estrangeira
(E/LE) no pais. A referida obra, editada em 2018, € resultado dos trabalhos apresentados
no 17° Encontro de Professores(as) de Lingua Espanhola do Estado do Parand
(EnPLEE), organizado periodicamente pela APEEPR. No mencionado evento, o tema
escolhido foi “Plurilinguismo no Estado Parana para qué e para quem? Os desafios e
perspectivas para a Pds-Graduacdo, a Graduacdo e a Educacdo Basica”. Portanto,
apresenta discussoes que se relacionam entre si ao abordar questoes étnico-raciais e/ou
de identidade bem como, complementarmente, realiza debates sobre género, e,
transversalmente, discute de ordem juridica na medida em que reforca ndo s6 a devida
aplicacdo de certos dispositivos legais que promovem um ensino cidadao, mas também
refor¢a a necessidade de atuagdo politica dos professores.
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Em termos de estrutura, As identidades e as relacées étnico-raciais no ensino da
Lingua Espanhola, apresenta dez textos, sendo o primeiro, uma espécie de prefiacio ou
introdugdo, elaborado pelos organizadores e o ultimo, um manifesto que tenta, de forma
abalizada, opor-se a uma série de mudangas que foram propostas ou ja efetivadas no
ensino médio e, mais especificamente, no ensino de lingua espanhola culminando com
um pedido para os parlamentares votarem em prol do que € defendido no manifesto. Os
outros oito textos, por sua vez, abordagem abordam tematicas diferentes.

Na abertura do livro, encontra-se o texto “A APEEPR e seu compromisso com a
pesquisa na area da lingua espanhola e o ensino de espanhol”. Aqui, os professores
organizadores, Gilson Rodrigo Woginski, Ligia Paula Couto e Renan Fagundes de
Souza, descrevem o objetivo e a gé€nese da presente obra, além de detalhar o
funcionamento da APEEPR, seu percurso histérico e sua proposta de sempre visar
congregar e representar o professorado de espanhol do Estado do Parand. Ademais,
esclarece o texto que, se anseia convergir com discussoes atuais tanto de ordem tedrico-
pedagdgica como juridico-cultural considerando as principais mudangas e intengdes de
acao por parte dos governos em modificar ou eliminar dispositivos legais que
promoviam o ensino de espanhol e visavam a equidade entre as diversas representacdes
étnico-raciais e de género. Ainda na apresentacdo, faz-se um apanhado das principais
atuacdes e contribuicdes da referida associagdo de professores pontuando a criacdo do
Centro de Linguas Estrangeiras Modernas (CELEM) no Parand e a promoc¢ao em torno
de concursos publicos para a drea de lingua espanhola, apds a redemocratiza¢do do pais.

Na sequéncia, pontuam-se discussoes tedricas que balizardo o livro, tais como os
conceitos de identidade, interculturalidade e Relacdes Etnico-Raciais, ao pensar-se o
ensino de LEM, além de listarem-se documentos que devem ser explorados no ensino
basico e inclusive problematizados pela drea das linguagens, a exemplo da Lei
10.639/2003, que instituiu as Diretrizes Curriculares Nacionais para a Educagdo das
Relacdes Etnico-Raciais e para o Ensino de Histéria e Cultura Africana (2004) e as
Orientacdes e Acdes para as Relacdes Etnico-Raciais (2006). Dai decorre o que seria
um dos possiveis méritos do livro que é pensar em ensino de lingua sob a perspectiva
intercultural que corrobora com as aplicacoes de tais leis contribuindo para a busca de
educagdo antirracista, pois, através das identidades culturais dos paises hispanicos € que
seria possivel compreender melhor a prépria identidade e romper com alguns
esteredtipos.

Apo6s a abertura do livro listam-se os artigos, excetuando-se o manifesto no final
do livro, e as respectivas modalidades em que se encaixam, ou seja, Relatos de
Experiéncia Didaticas”, “Trabalhos de Pesquisa”, “Oficinas” e “Mesas Redondas™.

O primeiro artigo pertence a modalidade “Trabalhos em Pesquisa”, com o titulo
“Praticas pedagdgicas em ensino de espanhol: reflexdes étnico-raciais via géneros
textuais e letramento racial critico”. Elaborado pelo professor Gilson Woginski, o texto
dedica-se a compartilhar uma proposta interessante de atuacdo mediante uma
experiéncia realizada em seu Mestrado profissional em Letras Estrangeiras Modernas da
Universidade Estadual de Londrina, no Parand. O publico-alvo incluiu docentes de
espanhol e objetivava promover discussoes critico-reflexivas, especialmente com os
alunos matriculados no Ensino Médio das Redes Publica e Privada da Educacao Bésica
e do Centro de Linguas Estrangeiras Modernas.

Tal capitulo se destaca pela intencdo de atualizar estudos e experiéncias
realizadas, a exemplo da articulacdo, semelhante aos outros artigos do livro, entre a
ideia de africanidades (presenga das culturas africanas) e suas contribui¢des para a
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construcdo da América Latina e das aulas de espanhol. Para embasar esta conexdo e
fundamentar sua proposta diditica, Woginski abarca aportes tedricos como Género
Textual, Relagdes Etnico-raciais, Teoria Racial Critica e Letramento Racial Critico, e,
complementarmente, evoca o papel educacional das Leis Federais 10.639/2003 e
11.645/2008 que dispdem sobre obrigatoriedade do estudo dos contetdos de Histdria e
Cultura Afro-Brasileira, Africana e Indigena na Educacao Bésica do Brasil.

Partindo de eventuais lacunas de abordagem no ensino, Woginski fornece
informacdes sobre questdes referentes as Relacdes Etnico-Raciais para a (in)formagcdo
dos professores da disciplina curricular de Espanhol, possibilitando atualizacao de
experiéncias do ensino de raga/ etnia, considerando que existe uma forte presenca de
racismo, sexismo e elitismo modelando a estrutura de sala de aula, realidade contra a
qual se deve lutar. Sua metodologia apresenta como instrumento a confec¢do de um
Caderno Pedagdgico, discutindo o género histéria em quadrinhos do personagem
argentino Gaturro, visto de forma estereotipada, algo que permite trabalhar conceito de
identidade.

O autor explica que sua proposicdo buscou contribuir, enquanto prética
pedagoégica pessoal, para uma orientacdo que pode ser aplicada em qualquer contexto,
havendo, claro, adaptacdo ao momento histérico e a cada contexto escolar especifico.
Considera-se, neste texto, como ponto alto a relacdo pertinente na didatica atual de
aproximar conhecimentos disciplinares com reflexdes culturais e uma visdo critica que
pode ser compartilhada e aplicada/adaptada a depender dos contextos de ensino.

Ainda na mesma parte da publicacdo, o terceiro capitulo “Identidade social de
raga/etnia nos livros didaticos de espanhol perspectivas criticas sobre representacao dos
afrolatinos hispanofalantes”, é um trabalho do professor de espanhol e difusor da cultura
peruana em institui¢des educacionais, Victor Ricardo Romero Masgo. Em seu trabalho,
Masgo dedica-se a expor, em uma espécie de linguagem ensaistica, a necessidade de se
revisar o trabalho com Livros Didaticos (LDs) no que diz respeito a conteudos
discursivos e imagens socioculturais. Neste sentido, objetiva observar se os contetidos
presentes em LDs de lingua espanhola apresentam ou ndo um adequado tratamento no
momento de representar socio-culturalmente diversas identidades que fazem parte da
América Hispanica, a exemplo dos afrolatinos.

Este estudo faz uma revisdao de literatura para abordar a citada problematica.
Teoricamente, encontram-se a ideia de representacdo identitdria, o significado da
identidade e da diferenca, as origens do conflito de identidade em jogo, elementos que,
se forem bem conhecidos pelo professor de idiomas, segundo Masgo, poderiam tornd-lo
mais consciente de seu papel como educador na escola e abrir caminhos para a
possibilidade de desconstruir esteredtipos que afetam a representagdo do afro-latino
hispano-falante.

Citam-se alguns autores e trabalhos sobre identidades em livros didaticos a
exemplo para quem o livro didatico simbolicamente vem representando a construcao de
identidades de professores e alunos, ao participar diretamente na formacido de seu
imagindrio quando se trata de tomar conhecimento da cultura do outro. Em seguida,
ap6s uma breve discussdo tedrica sobre identidade e raca, se busca dedicar mais
especificamente a ideia de representacdo dos afrolatinos hispano-falantes nos LDs de
E/LE, entendendo que a América Latina normalmente se encontra invisibilizada ou
como espécie de anexo do mundo hispanico, o que justificaria uma verificagdo da
producdo do material didatico, j4 que cumpre um papel crucial na formagdo de
identidades dos alunos.
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O autor reforga a relevancia de se estudarem as identidades sociais de raga como
forma de compreender como as relacdes de poder influem nas relacdes de identidades
de representacdo racial, ao atribuir significados positivos a determinadas identidades
raciais em detrimento de outras, e como € que estes mecanismos realmente operam,
cabendo ao docente buscar desconstruir esteredtipos e/ou ndo reforcar determinados
discursos ideoldgicos em suas aulas.

Na sequéncia compondo a categoria “Relatos de Experiéncias Didéticas”, o artigo
“Lei 11.645/2008 e questdes indigenas no ensino de espanhol” de Ligia Paula Couto e
Leticia Fraga, advém de uma experiéncia realizada no ambito do projeto PIBID
Espanhol/ Portugués da Universidade Estadual de Ponta Grossa (UEPG), cujo eixo de
estudo se voltava para o conteido da referida Lei, que estabelece diretrizes e bases da
educagdo nacional em prol da Histéria e Cultura Afro-brasileira e Indigena. Ademais, o
presente texto inclui os conceitos de interculturalidade, descolonizagdo do
conhecimento e desobedi€ncia epistémica na drea de ensino de linguas, bem como
expoe os resultados atingidos apds o desenvolvimento dos processos formativos dos
pibidianos.

Propor o chamado fazer descolonial na implementacdo da Lei 11.645/2008 s6 é
possivel, segundo o artigo, quando se abordam as diversas culturas dos iniimeros povos
indigenas nos territérios da América Latina nas aulas de espanhol em escolas publicas
da regido de Ponta Grossa. Isto significaria superar padrdes estereotipantes, bem como
ideias colonizadoras e superar paradigmas dominantes para, em meio a préticas
docentes, permitir que os alunos construam um pensamento diferente.

A prética culminou com algo que chama atencio, isto €, o trabalho com narrativas
indigenas escritas em Guarani Mbya, que seriam digitadas e traduzidas ao espanhol e
cuja matéria-prima foi um conjunto de narrativas coletadas pelo Summer Institute of
Linguistics, de 1970, com o Sr. Nelson Florentino, Guarani Mbya paranaense, que atuou
como informante no projeto de elabora¢do de uma gramatica do Guarani publicada por
aquele instituto. Houve como meta publicar as narrativas em moldes de um livro
infanto-juvenil, ilustrado, a principio, em Guarani e em Portugués, depois em Espanhol.
Deveria, assim, ser difundido em escolas indigenas, em escolas urbanas, em aulas de
linguas portuguesa e espanhola bem como em escolas de outros paises da América,
como no Paraguai, onde o Guarani e o Espanhol sdo linguas oficiais. Esta iniciativa
demonstra bastante relevancia tanto pelo seu viés pedagdgico quanto sociocultural.

As autores concluem que a sua perspectiva, ao basear-se nos conceitos de
interculturalidade e de descoloniza¢cdo do conhecimento e da desobedi€ncia epistémica,
gerou formas diferenciadas de pensar as aulas de lingua espanhola culminando com a
criacdo de estratégias, atividades, metodologias ndo limitadas a abordagens ou métodos
de ensino de linguas mais comuns/tradicionais nas aulas de linguas na atualidade.

Na continuacdo da modalidade de “Trabalhos em Pesquisa”, vemos um artigo
elaborado mediante a perspectiva de andlise sociocultural de uma cangao. Trata-se do
artigo “Efeitos da didspora mexicana na can¢do Jaula de Oro de Los tigres del Norte”
produzido pela professora da drea de espanhol da Universidade da Fronteira Sul (UFFS,
Parand), Naiane Carolina Menta Trés, que baseia sua discussdo, sobretudo, nos
conceitos de identidade e de didspora mexicana em relacdo aos EUA.

O conceito de Didspora, isto €, fendmeno histérico marcado pela relacio de
muitos povos com seu local de origem e pelo deslocamento para outro territério por
razOes diversas, se une a andlise da cangdo “Jaula de Oro” (1984), cuja discussdo é
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bastante apropriada para compreender o sentimento de deslocamento e adaptacdo ao
novo espaco.

Ap6s pontuar a base tedrica, se comeca a fazer uma andlise gradual e dialogada da
cancdo correlacionando-a a elementos tedricos sobre didspora do individuo que, embora
motivado a sair do México, sua terra Natal, para os Estados Unidos, por questdes
econdmicas, sente dificuldade de pertencimento na terra estrangeira, esvaziando-se tal
como a sensacdo de prisdo, apesar de dispor de dinheiro, seja porque ndo tem a
liberdade de se expressar, seja por nao se expor como parte da nagdo que ora ocupa. A
canc¢do, assim, d4 voz ao sentimento do povo mexicano que migrou aos Estados Unidos,
algo ressignificado ou expandido pelo fato de ter sido regravada por uma cantora
contemporanea, haja vista a pertinéncia do tema e a didspora mexicana continuar.

A seguir, agora na categoria de mesas redondas, expde-se o artigo “Igualdade de
género nas aulas de lingua espanhola: em defesa de uma escola cidada, democrética e
plural”, da Professora do Curso de Letras/Lingua Espanhola e Literaturas Hispanicas da
UEL, Jacicarla Souza da Silva. Este texto contrapde-se a forma como as pautas atuais
vém prejudicando tanto a educacio quanto os direitos humanos. E o caso da terceira
versdo da Base Nacional Curricular Comum (BNCC), de 06/04/2017, que coloca a
abordagem de género de maneira insuficiente ou que acaba por deslegitimar a realizacao
de discussoes sobre a igualdade de género no contexto escolar.

No tépico “Entre leis e contrassensos”, a autora problematiza a falta de relevancia
dada a abordagem da igualdade de género nas aulas de lingua espanhola como idioma
adicional, bem como a expressdao “ideologia de género” veiculada pelo governo,
quando, na verdade, a inten¢do atual seria lutar por uma educagdo promotora da
igualdade género. Nesta esteira de pertinente discussdo, a pesquisadora traz a tona
elementos basicos dos papeis da Educacdo, do plurilinguismo, dos Direitos Humanos, a
fim de corrigir certos discursos, comeg¢ando pela oposicdo a negacdo da palavra
“género”, algo que seria renunciar as conquistas das mulheres ou negar a presenca
feminina na sociedade ou a pluralidade de opinides e pensamentos que a BNCC,
paradoxalmente, reitera.

Na sequéncia, no topico “Remando contra a maré”, Jacicarla opde-se também a
reforma do Ensino Médio, de 2017, aprovada a contragosto de muitos professores e
alunos de diferentes regides do paifs, que criticaram, dentre outras coisas, a retirada da
obrigatoriedade da oferta da lingua espanhola no Ensino Médio. Entende-se que tal
realidade promove, uma vez mais, a imposicio do ensino da lingua inglesa,
demonstrando uma visdo redutora em relacdo ao papel dos idiomas estrangeiros na
Educacgdo Basica. Além da LDB, as Orientacoes curriculares para o Ensino Médio, de
2006, ja se opunham a esta visdo limitadora ao entender ser necessario promover O
ensino de lingua como promotora da cidadania, algo mais vidvel mediante um ensino
plurilingue que rompa com esteredtipos e questione valores hegemodnicos, sejam eles
culturais ou linguisticos. Portanto, a ultima Reforma do Ensino Médio pretende, na
pratica, ensinar linguas mediante uma perspectiva utilitarista do idioma, simplesmente
para atender ao mercado, dai a necessidade premente de, em face desta Otica utilitarista
acrescida a violéncia e intolerancia atuais, o trabalho em sala de aula dever propor
debates sobre o status quo e fomentar a compreensdo de discursos equivocados na
abordagem de género nas escolas.

Ainda na modalidade “Mesas redondas”, no artigo “A temadtica indigena no ensino
de espanhol”, a Professora da UEPG, Leticia Fraga, parte da Lei 11.645/2008 que
estabelece a obrigatoriedade do estudo de histdria e cultura afro-brasileira e indigena em




Revista Leia Escola, Campina Grande, v. 19, n. 1, 2019 — ISSN 2358-5870

todas as escolas de EF e EM do pais. A autora pretende discutir relacdes estabelecidas
entre a temadtica e a disciplina de lingua espanhola, que ndo € vista como prioritdria
atualmente pelos politicos. Seu texto se divide em duas partes: uma primeira que aponta
elementos relativos a temdtica indigena e ao ensino de espanhol em sua maior parte
desconhecida ou considerados irrelevantes por professores e alunos, e outra que
apresenta propostas de trabalho considerando os fatos apontados, no sentido de que a
Lei poderia adequar-se e propor uma bibliografia produzida por autores indigenas, por
exemplo.

Diante deste escopo, Fraga enumera seis fatos que corroboram a premissa de visar
esclarecer o alcance da Lei 11.645/2008 e aperfeicoar sua forma de direcionar atua¢des
pedagdgicas, especificamente no contexto de ensino de E/LE. O primeiro fato listado é
o de que os cursos superiores nao tratam sobre questdes indigenas ou o fazem de
maneira equivocada decorrendo, dai o segundo aspecto que é o fato de a América Latina
ser original e densamente indigena. O terceiro dos fatos é a quantidade de indigenas,
isto €, cerca de 45 milhdes, 8% da populacdo total (dados de 2000). O quarto é que nao
se conhece claramente o ambito da América Latina, isto €, apenas costuma descrever s
sua divisdo geopolitica. O quinto é que o espanhol ndo € falado da mesma forma em
cada pais, mas somente se v€ isso, em LDs, mediante a referéncia genérica a diferengas
linguisticas e culturais que hé entre os paises hispanicos. O ultimo caso € que as aulas
de espanhol, apesar de se preocupar em abordar a realidade linguistica, cultural,
econdmica atual, acabam ignorando os indigenas também na contemporaneidade, isto é,
fazendo referéncia a eles sobretudo no passado.

Ademais, fala-se que, além dos paises hispano-americanos, o Brasil destaca-se na
quantidade de etnias, linguas e quantidade de povos que correm risco de desaparecer,
porém, nas aulas de lingua ou cultura espanhola, raramente se faz referéncia a qualquer
um desses povos, como é o que parecem mostrar os LDs que privilegiam a variedade
linguistica da Espanha e mencionam variedades americanas como curiosidades ou mero
complemento. Dai, pois, que vem a necessidade de defender a real implementacdo do
estudo da histéria e da cultura indigena, o que, na prética, torna obrigatdrio o ensino,
pelos docentes, de tais conteidos, os quais, conforme a autora, sempre estiveram
presentes na grade curricular da Educacdo Bésica.

Ap6s contextualizar essa necessidade e urgéncia de ensino de contetidos relativos
ao universo indigena, finalmente a estudiosa volta-se para sua proposta de inser¢do no
ensino, ndo uma abordagem de curiosidade, releitura de fatos, mas de incluir a voz
legitima e auténtica dos indigenas, deixando claro que tal “voz” inevitavelmente passa
pelo filtro da lingua espanhola que foi imposta em certo momento, até por questdo de
sobrevivéncia ao longo da processo de colonizagdo.

Neste raciocinio, sua sugestdo € incluir fontes nas quais seja possivel conhecer
outra versdao da historia da América Latina, na qual os indigenas efetivamente fagcam
parte. E o caso do trabalho de duas escritoras indigenas latino-americanas, Maribel
Mora Curriao e Briceida Cuevas Cob, cujas obras foram apresentadas em um texto de
Gloria Alicia Caudillo Félix Fuente (2016).

Na sequéncia, tem-se o artigo “De uma pequena semente a um grande baobd:
africanidades no ensino de espanhol e literaturas em espanhol” o qual foi produzido por
um dos organizadores do livro, isto €, Renan Fagundes de Souza. Com subtitulos que
trazem alegoria a ideia do nascimento e crescimento do baobd, arvore tipicamente
africana que pode a chegar a grandes alturas, Souza (2018) inicia falando sobre a
realidade do continente africano, plural em culturas e nimeros de paises, mas que sofre




Revista Leia Escola, Campina Grande, v. 19, n. 1, 2019 — ISSN 2358-5870

uma visdo estereotipada de que existe uma unidade e onde s6 hd problemas e
dificuldades. Em contraposi¢ao, defende-se a necessidade de se repensar este continente
em sua heterogeneidade e diversidade, e como tais elementos podem estar presentes nas
culturas de paises falantes de lingua espanhola que possuem este idioma como oficial.
Dai enuncia-se o objetivo do artigo que € discutir sobre o conceito de africanidades e
concilid-lo com o ensino de lingua e literaturas em lingua espanhola. Para tanto, faz-se
um apanhado histérico e debate-se a terminologia, destacando a sua natureza de
substantivo plural haja vista serem plurais as identidades africanas.

Antes, porém, de maior detalhamento tedrico, o autor esclarece as motivacoes e
origens desta pesquisa, no caso, o PIBID, cujo escopo buscava a valoriza¢do dos futuros
professores em seu processo de formacdo, bem como relacionar diversificados géneros
textuais, lingua e literaturas em lingua espanhola e a ideia de africanidades. A seguir, o
pesquisador critica a visdo eurocéntrica também presente no ensino de linguas
estrangeiras, na educacdo bdsica e no ensino superior. No entanto, salienta que alguns
estudiosos se opdem a tal perspectiva enunciando que hd muitas coisas com que se
importar e que nao so existe a contribuicdo da cultura europeia, sugerindo preconceito
contra indios, africanos e seus descendentes, ou uma ignorancia profunda a respeito
desses povos.

O estudioso ainda cita autores que falam de um suposto mito da democracia
racial, por um lado, e que o Movimento Negro, no nosso pais, por outro, vem
minimizando as desigualdades raciais ao trazerem a baila diversos elementos culturais,
psicoldgicos e artisticos da Africa como uma forma de garantir reconhecimento e
representatividade. Estas evocagdes seriam, em sintese, as chamadas africanidades, ou
herancas deixadas pelos africanos e seus descendentes desde o processo de escravidao.
Neste sentido, apresenta-se a conclusdo do texto de que certas justificativas do
professorado, que ndo trabalha com temadtica das relagdes étnico-raciais, seriam indicios
da desvalorizagao das culturas de origem africana por falta de interesse ou mesmo de
informagao. Por fim, o professor entende a necessidade de ndo somente atualizar e
promover a discussao sobre africanidades, afrodescendéncia ou “afrobrasilidade”, mas
também entender que os livros diddticos precisam dar mais visibilidade aos diferentes
géneros textuais que sejam produzidos por escritos afros das vdrias nacionalidades
hispano-americanas.

Na modalidade “Oficinas”, o pentltimo texto do livro “Como trabalhar raga, com
intersecgoes de género e de classe, no ensino de espanhol LE? Apontamentos”,
elaborado pela professora do IFSC, Edina Enevan, objetiva sugerir aos professores
atividades prdticas que possam auxiliar no desenvolvimento das temadticas étnico-
raciais, com interseccdes entre género e de classe, no espago da aula de espanhol.

Sua base de trabalho adveio da unido de pesquisas com as préticas docentes, que
requerem um ensino de linguas mais inclusivo, o qual pode se efetivar por meio da
devida ativacdo das Leis n°10.639/2003 e n® 11.645/2008, que tornam obrigatdrio o
ensino de conteudos referentes a Historia e a Cultura Afro-Brasileira e Indigena no
ambito de todo o curriculo escolar. Apds mais de uma década das referidas Leis, a
autora entende que as temadticas étnico-raciais ainda sdo pouco debatidas na drea do
E/LE, o que preocupa bastante, sobretudo considerando o papel do ensino de linguas
estrangeiras em formar individuos capazes de respeitar as diversidades cultural,
identitdria e linguistica.

A seguir, a autora expde documentos oficiais da educacdo brasileira que debatem
e propdem um ensino de linguas que desconstrua preconceitos, discriminagdes sexuais,
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sociais e étnicas, por um viés cultural e reforcam a necessidade de abordar o processo de
ensino-aprendizagem que se oponha aos preconceitos € as discriminacdes sexuais,
étnicas e sociais. Finalmente, Enevan se dedica a propor suas atividades, sendo a
primeira delas a andlise de imagens dos proprios livros didaticos utilizados pelos alunos,
sejam da disciplina de espanhol ou de outros componentes curriculares. Nesta proposta,
a ideia seria os professores mobilizarem os estudantes por meio de questdes que
poderdao ser respondidas oralmente sobre, por exemplo, a representacdo de pessoas
negras na midia. Esta proposta, segundo a autora, teria o condao de discutir questdes de
raca, género e classe de modo a promover a reflexdo e andlise de textos ndo verbais e
podendo, ainda, ser trabalhados contetidos linguisticos varios.

Na segunda proposta, a ideia seria aprofundar o trabalho com o género musical
rap, enquanto género textual, estilo e producdo orientada de letras, algo que permitiria,
ademais, trabalhar a variacdo linguistica, que € intrinseca as linguas. A terceira e ultima
proposta seria na perspectiva dos multiletramentos a qual permitiria, juntamente com a
discussdo de aspectos estruturais da lingua, o trabalho com vocabulédrio, bem como a
possibilidade de discussdo e estimulo a uma visdo critica dos estudantes para as
construgdes sociais acerca de pessoas negras, de papéis sociais atribuidos e relacionados
as mulheres ou as pessoas pobres. Afinal, segundo a autora, quando aparecem pessoas
negras nesses livros, costumam ser estereotipadas de diferentes formas.

Por fim, como arremate do livro, apresenta-se o ‘“Manifesto coletivo dos
professores de espanhol do Parand”, elaborado em 10 de novembro de 2016 e publicado
originalmente no mesmo ano de 2016 na Revista Muitas Vozes do Programa de P6s-
Graduacgao em Estudos da Linguagem da UEPG.

Neste peculiar texto de caréter coletivo e politico, a Associagdo de Professores de
Espanhol do Estado do Parand (APEEPR), descreve suas atuacdes desde 1985, sua
funcdo, em prol da Educacdo de qualidade, pelo plurilinguismo linguistico na formacao
basica dos cidadaos e pelo direito de escolha da Comunidade Escolar escolher a Lingua
Estrangeira Moderna (LEM) para compor a Matriz Curricular no Curriculo Escolar,
garantido pela Lei de Diretrizes e Bases da Educacdo (LDB) n° 9394/96, de 20/12/1996.

Para realizar tanto seu manifesto quanto sua solicitagdo de politica linguistica e
revisdo de leis, descreve-se o papel da APEEPR de buscar romper com préticas
linguisticas hegemonicas e monolingues, considerando que o espaco que todas as LEM
devem ter no Brasil. J4 no que tange ao ensino de linguas estrangeiras, salienta-se como
uma das principais acOes jd realizadas pela APEEPR no Estado do Parand a defesa da
ampliacdo da oferta de LEM na Educacio Bdésica e a consequente criagdo do Centro de
Linguas Estrangeiras Modernas (CELEM), regulamentado através da Resolu¢do n°
3.546/86 de 15 de agosto de 1986.

Trata-se, pois, de um Manifesto Coletivo que enumera, também, razdes para os
professores repudiarem as acdes unilaterais do Governo Federal e do Ministério da
Educagdo no tratamento dado a Educagdo Publica, no que se refere a Proposta de
Emenda a Constituicdo (PEC) n® 241/2016 de 15/06/16 que tramitou no Senado Federal
sob o n° 55/2016, e que instituiu um ‘“Novo Regime Fiscal” que prevé cortes em
investimentos publicos para os proximos 20 anos em diversas areas como a Educacdo e
a Medida Provisoria (MP) n° 746/2016 de 22/09/16, publicada no Didrio Oficial da
Unido e que trata da “Reforma do Ensino Médio”.

Expandido o raciocinio, criticam-se as falhas tanto de proposta quanto de
concepcdo nos novos dispositivos legais como a ndo explicitagdo do modo de as escolas
possibilitarem a oferta de todos os eixos especificos para que o(a) estudante possa
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realizar a escolha. Outro elemento rebatido € a no¢do prevista na MP 746/2016, que
altera o Artigo 61 da LDB/1996, permitindo que profissionais com “notdrio saber”
ministrem aulas, o que implica a total falta de requisitos técnicos, € ndo subjetivos,
necessdrios para atuagcdo docente. Outra critica a mais em relacdo a MP 746/2016, que
contraria os documentos oficiais de Educacdo no pais e as orientagdes apresentadas pela
BNCC, diz respeito a oferta da Lingua Inglesa como Disciplina Curricular de carater
obrigatdrio, desde os Anos Finais do Ensino Fundamental até o Ensino Médio. Isto
significa se opor a LDB/1996 a qual promovia a diversidade cultural e a pluralidade
linguistica. Isto desprestigia claramente a lingua espanhola cujo ensino, enquanto
Disciplina Curricular, ja estd presente em escolas brasileiras hd um século, quando, em
1919, no Colégio Pedro II do Rio de Janeiro, houve a primeira referéncia a sua presenca
nos curriculos escolares.

Enfim, hd o manifesto elaborado pela associacdo finaliza com a premissa basica
que aparentemente guiou todo este pertinente e importante livro que € o fato de que
“para que o ensino da lingua estrangeira adquira sua verdadeira funcdo social e
contribua para a constru¢do da cidadania, € preciso, pois, que se considere que a
formacdo ou a modificacdo de atitudes também podem ocorrer a partir do contato ou do
conhecimento com/sobre o estrangeiro, o que leva, de maneira clara e direta, a pensar o
ensino do Espanhol, antes de mais nada, como um conjunto de valores e de relacdes
interculturais”. Finaliza-se, dai, com o pedido a parlamentares e governantes que se
posicionem contrarios e revoguem ambos 0s textos em sua totalidade.

Ap6s rever todo este livro, vimos o quanto ele € relevante para os jd e futuros
professores se motivarem a seguir lutando pela continuidade e expansdao do ensino de
E/LE no pais , incluindo ai conceitos atuais de democracia étnico-racial e de gé€nero,
bem como estimulo aos seus atuais e futuros alunos a respeitar o diferente, sempre,
independentemente de sua condi¢do. Além disso, € oportuno em termos tedricos e de
atualizacdo sobre as lutas que vém sendo implementadas e as leis que vém surgindo
visando beneficiar interesses capitalistas e mercadoldgicos em detrimento de uma
proposta problematizadora de uma educacdo que defenda uma sociedade mais justa,
critica, igualitdria e democrética.

Sendo assim, enquanto professor e atuante na area, recomendo este livro a todos
os interessados na drea ou que queiram refletir mais sobre acdes em prol de uma
educagdo realmente emancipadora, sobretudo nestes tempos em que ha tanta opressao,
desigualdade, acrescida a ideia de nostalgia e celebracdo de momentos abomindveis,
execrdveis em nosso pais como falta de assisténcia a minorias, ditadura e violéncia
banalizada a extratos sociais ndo hegemoOnicos ou que pensam de modo diferente da
classe dominante.

Recebido em 25 de fevereiro de 2019

Aceito em 23 de abril de 2019
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